St. Alphonsus Catholic
Church

603 Tecumseh St. Po Box. 65 Satanta, KS. 67870
Office (620) 649-2692 email : cathollc@pld com

25 SUNDAY IN ORDINARY TIME SEPTEMBER 2224, 2024
XXV DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 15 DE SEPTIEMBRE, 2024

Cruzada Nacional
del Santo Rosario

lational Rosary
Rally

actober 12, 2024 Octubre 12, 2024

3 @ 12: @ 12:00 en MAS S ¢ THURSDAY / JUEVES
~) | StAlph San Alfonso ‘!s_c 7:00 PM. ENGLISH
y ¢ FIRST FRIDAY
PRIMER VIERNES
SUNDAYS 7:00 PAI. .
. BILINGUAL/BILINGUE
N 1 DOMINGOS
ACOMpananos: ¢ HOLY DAYS
’/ . Ple.e Join Us! Bilinsi s 9:00 AM. DIAS SANTOS
ilingue ENGLISH 7:00 PM. )
s BILINGUAL / BILINGUE
\ Bilingual ra Comunion y Confirmacion e 11:30 AM. (SUBJECT 70 CHANGES SUIETO A
- - —_ Z AMBI
N W 1st communion a il deben asistir. ESPANOL NO MASS THE LAST THURSDAY
‘ tion 1 . OF THE MONTH
- NO HAY MISA EL ULTIVO
JUEVES DE CADA MES
PARISH PASTORAL COUNCIL KNIGTHS OF COLUMBUS MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE LA MISA
All men of the parish age 18 PARISH SECRETARY: Date/Fecha Intention Requested by
Second Thursday of the and over are encouraged to STAFF Lorena Lozoya Sunday September 29, S2e02t:mber 29 Intencion Ofrecido por
- Office: == - 5
w#  Month October 10th at attend. Every second Mon- PERSONAL . ‘ Clawson Family St. Alphonsus Knights
it "’W’l . . . PARROQUIAL 497209 9:00 am. English of Columbus
et p.m. Or immediately following day of the Month, at 7:00 email: 1430 Eoatiol
. PASTOR: :30 am. Espaiiol Por los enfermos de
mass. (subject to changes) p.m. At St. Alphonsus FR. CHARLES llozoya@stanthony T oGl Por el Sacerdote
Segundo jueves del mes, Octubre 10 Church basement. SEIWERT liberalks.com
. . Ve 7 . i .
a las 7:30 p.m. o inmediatamente después Todos los hombres de la parroquia de Office: BOOKKEEPER: 4—‘—“;'?;; ;m(;c;;iszl? 24 Sal Limon StI(A}P::’nS:s
de Misa. (sujeto a cambios) 18 afios en adelante se les invita a (620) 624-4135 L“V‘f;'"e Hale Friday.Oct 4, 2024 Maturey Family C:;lglm;::s
. g email: o BH
. . . asistir. Cada Segundo Lunes del mes, PAROCHIALVICAR: . o ’ Z:00 pm. Bilinzual
Members / Miembros: Denise Miller, halehen@pld.com
. - D ‘. alas MME” el sotano de la LA GO Sunday October 6, 2024 St. Alphonsus Knights
Jr. Wright, Chris Ricketts, Isabel Gutiér- lolesia San Alfonso OWUSU DRE: " of Columbus
rez, Hllda Macias’ Oscar Moren(). g ’ Office: Hilda Macias 9:00 am. English Limon Famlly
(620) 624-4135  (620) 649-7147 11:30 am. Espaiiol
email: hildamacias31

/

\_

/

@gmail.com




A YA AVA AVA AV AVA AV AVA AVA AVA AVA AVA AVA ANA AVA 4YA AV (YA &Y\ A 4
From September 15", 2024

= Masses / Misas$ 1,478.00

Weekly
Offering

' = Votives/ Veladoras$ 67.21

= Online Giving/ Donaciones en linea $ 130.00

= Capital Improvement / Mcjoras a la Parroquia $ 100.00
= PSR Enrollment/ Inscripciones de PSR $120.00

= Bibles Sold/ Venta de Biblias $50.00

> — Jotal Recetved — Total Recibido
>
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LET US PRAY/ OREMOS POR LOS ENFERMOS

We pray for the healing of these members of our community in need of
God help.

P RAY Oremos por la sanacion de los miembros de nuestra comunidad que necesi-
FeE LB SIER  tandela ayuda de Dios.

Carolyn Flanigan Bishop Gilmore Cesar Parra

Robert Maturey Guy Delay Teri Wright
Arcelia Gonzalez Joel Rivera Mike & Gwen Simmons
Nancy Doris Henry Bayer Junior Wright
Matt Lehning Jose Rangel
Mary Jo Sherwood Jake Sloan

Ifyou would like to add or removed someone to our prayer for the sick list, please call the office
Mondays or Fridays at 620-649-2692 with Lorena Lozoya or by Email
llozoya@stanthonyliberalks.com.

Si desea agregar o remover a alguien de la lista por favor llame a la oficina los Lunes o Viernes al

620-649-2692 con Lorena Lozoya o por email llozoya@stanthonyliberalks.com.

Baptisms:

Sacraments / Sacramentos

Requisitos para

It is required that baptism

godparents (if a couple) be married in the church.
Proof of marriage will be needed at the time of regis-
tration. Call St. Alphonsus office for more information at
(620) 649-2692. Mondays or Fridays from 9 am. To
3:30 pm.

Marriage Preparation:
Our Diocese requires that a period of six (6) months is

needed to prepare for the Sacrament of Matrimony.
Please notify to the pastor at least six (6) months prior to
your planned wedding.
Reconciliation:
30 minutes before mass or by appointment and first Fri-
day of the month. (with Holy hour)
Anointing of the sick:
Contact the office at St. Anthony Catholic Church

(620) 624-4135

Bautizar:

Padrinos que son pareja deben presentar compro-

bante de matrimonio por la iglesia, aun si solo uno

de ellos va a apadrinar. Este requisito se pedira
cuando llene su inscripcién para clases pre-

bautismales. Favor de contactar a la oficina al (620)
649-2692. Los Lunes o Viernes, de 9 am. A 3:30 pm.
Matrimonio:

Nuestra diécesis requiere un periodo de seis(6) me-
ses de preparacion para el Sacramento del matrimo-
nio. Por favor notifique al padre por lo menos seis (6)
meses previos a su boda.

Confesiones: 30 minutos antes de la Misa, por cita
y el primer viernes del mes. (con hora Santa)

Uncidén de enfermos: Contactar a la ofigs
parroquia de Liberal. (620) 624-4135

71
; You belong here

Become a registered parishioner

HAVE YOU ALREADY REGISTERED IN THE

A JOIN OUI

PARISH?

We continue with parish registrations in our new system. Please register or update your

fooe PAR'S” l information by completing the registration form and returning it to the Church office.

¢YA TE HAS REGISTRADO EN LA PARROQUIA?

Continuamos con las registraciones parroquiales, en nuestro nuevo sistema.

Registrese o actualice informacion llenando la forma de registracion y devolviéndolaa  parish

la oficina de la Iglesia.

Registration

Statue refurbishment project

——

IMPORTANT.
ANNOUNCEMENT

-

is estimated to be $8,700.00. Anyone who wants to help with the cost is invited

to make donations.

Proyecto de remodelacion de estatuas.

El proyecto de remodelacion de nuestras estatuas de Santa Maria, San José y el

The refurbishment project of our St. Mary, St. Joseph and in-
fant Jesus statues is underway. Ziegler ‘s company are esti-
mating 8 to 9 weeks to strip, repair and repaint them. The cost 2.5

Nifo Jesus esta en marcha. La empresa Ziegler calcula entre 8 y 9 semanas pa-

ra desmontarlos, repararlos y repintarlos. El costo se estima en $8,700.00. Cualquiera que

quiera ayudar con el costo estd invitado a hacer donaciones.




FROM THE PASTOR DESK

) COVETOUSNESS LEADS TO SELFISH PASSIONS “Where jealousy and selfish am-
_ bition exist, there is disorder and every foul practice. . . Where do the wars and where
| o i = do the conflicts among you come from? s it not from your passions that make war with-

T Fin your members? You covet but do not possess.” (James 4:1-2) Saint James is talking
about the willingness to let go, and give of oneself. St. James, in our second reading, reminds us
that we're basically inclined to sin — that selfishness causes great discord in the community.

At times greediness is lauded as entertaining. The Disney character Scrooge Mcduck seeks to
make light of the Charles Dickens coin clutching an old rotter, Scrooge. Avarice is not funny
though. Avarice is one of the Seven Capital Sins — its root gives rise to other sins. But let us note
well that the remedy for avarice or covetousness is GENEROSITY. Historically, generosity is said
to be “to give cheerfully, to those who are in need, and to the poor.” Giving alms, having a spirit of
giving actually changes us — especially in the way we treat our family members. We are more
open to one another. We are more considerate of one another. Curiously, we are less lustful or
inclined to passions when we are generous. Think about it. The ninth commandment instructs us
not to harbor a desire to lust after another's spouse. The tenth commandment follows and in-
structs us not to envy another’s goods. Giving leads us to be able to detach and see what really
matters. People matter — not things. What kind of heritage will we leave? Will it be one that points
to where we are headed? Heaven. Father Charles

DEL ESCRITORIO DEL PASTOR

| rivalidades, ahi hay desorden y toda clase de obras malas.. . . ¢ De dénde vienen las luchas

= y los conflictos entre ustedes? ¢No es, acaso, de las malas pasiones, que siempre estdn en
SE guerra dentro de ustedes? Ustedes codician lo que no pueden tener y acaban asesinando.
Ambicionan algo que no pueden alcanzar,“(Santiago 4:1-2) Santiago estd hablando de la voluntad de
soltar y darse a si mismo. Santiago, en nuestra segunda lectura, nos recuerda que estamos basica-
mente inclinados al pecado, que el egoismo causa una gran discordia en la comunidad.

@ LA AVARICIA LLEVA A LAS PASIONES EGOISTAS "Hermanos mios: Donde hay envidias y

A veces la codicia es alabada como algo de entretenimiento. El personaje de Disney, Scrooge Mcduck,
busca burlarse de un cardcter muy tacafio de Charles Dickens un anciano muy avaricioso,
“Scrooge.” Sin embargo, la avaricia no es chistosa. La avaricia es uno de los siete pecados capitales:
su raiz da lugar a otros pecados. Pero notemos bien que el remedio para la avaricia o la codicia es la
GENEROSIDAD. Histdricamente se dice que la generosidad es "dar con alegria” a los necesitados y a
los pobres". Dar limosna, tener un espiritu de generosidad realmente nos cambia, especialmente en
la forma en que tratamos a los miembros de nuestra familia. Estamos mas abiertos los unos a los ot-
ros. Somos mas considerados los unos con los otros. Curiosamente, somos menos lujuriosos o pro-
pensos a las pasiones cuando somos generosos. Piénsalo. El noveno mandamiento nos instruye a no
abrigar el deseo de codiciar al cdnyuge de otra persona. El décimo mandamiento sigue y nos instruye
a no envidiar los bienes de los demas. El dar nos lleva a ser capaces de desapegarnos y ver lo que real-
mente importa. Las personas importan - no las cosas. ¢Qué tipo de herencia dejaremos? ¢Sera una
que sefiale hacia dénde nos dirigimos? El Cielo. Padre Carlos

DATE/ FECHA English Espariol
SEPTEMBER 29 T 9:00 AM 11:30 AM
COMMENTATOR Lisa Kennedy Cipriano Najera
COMENTADOR
LECTORS Linda Kennedy Gaby Trejo
LECTORES Lorri Zimmerman Epifanio Trejo
OFFERTORY
OFERTORIO Volunteers Voluntarios
HOSPITALITY Pat Rooney Socorroy Saul
HOSPITALIDAD Rusty Sherwood Caro
EUCHARISTIC MINISTRIES Janie Welsh Maria y Federico
MINISTROS DE EUCARISTIA Rusty Sherwood Miramontes
SERVERS btz Voluntarios
Hayden




FROM THE PASTOR DESK
In today’s Gospel Jesus speaks about being trusting as a child. Being child-like is not to
be child-ish. Child-like signifies being simple, humble and open. Jesus also calls us to
_ SERVE others daily.. “If anyone wishes to be first, he shall be the last of all and the servant of
/2 all.” As Christian men and women we must avoid temper tantrums, attention-getting,

2 o

A pouting, and immaturity which are childish. Christian maturity shines forth in responsible
behavior. The mature Christian individual is a reliable person. Here are some simple ways to be a
trustworthy Christian servant:

ADVICE FOR AN ADULT ADVICE FOR A CHILD

Don’t make excuses

Tell the truth

When you agree to do something, do it. If
you let people down, they'll stop believing you.
When you follow through on your commitments,

people take you seriously. Be honest

Answer for your own actions. Don't make Do homework

excuses or blame others for what you do.

s . Care for the pet
When you take responsibility for your actions
you are saying "I am the one who's in charge of Clean room
my life." Help with dishes

Take care of your own matters. Don't rely

on other adults to remind you when you're
supposed to be somewhere or what you're sup-
posed to bring. You take the responsibility.

V Be a Person of Confidence. If somebody
trusts you to borrow or take care of something,
take care of it. If somebody tells you something
in confidence, keep it to yourself. It's important
for people to know they can count on you. How-
ever, if the secret puts them or you in some kind
of danger or trouble, then tell a responsible au-
thority.

Help prepare meal
Assist grandparent
Pick up litter
Fasten safety belt
Care for sibling

Turn off lights when leaving
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Arrive on time

L /' Always use your head. Think things
~ through and use good judgment. When you
use your head you make better choices. That
shows others they can trust you.

V Don't put things off. When you have a job

to do, do it. Doing things on time helps you
take control of your life and shows that you can
manage your own affairs.

DEL ESCRITORIO DEL PASTOR
En el Evangelio de hoy, Jesus habla de ser confiado como un nifio. Ser como un nifio no

~ es ser infantil. Ser como un nifio significa ser sencillo, humilde y abierto. Jesus también
. nos llama a SERVIR a los demas diariamente. “Si alguno quiere ser el primero, sera el
Yy \K ultimo de todos y el servidor de todos”. Como hombres y mujeres cristianos, debemos
evitar los berrinches, el llamar la atencién, los pucheros y la inmadurez que son infantiles. La madurez
cristiana brilla en el comportamiento responsable. El individuo cristiano maduro es una persona confia-
ble. Aqui hay algunas formas sencillas de ser un siervo cristiano confiable:

CONSEJOS PARA UN ADULTO CONSEJOS PARA NINOS

» Cuando aceptes hacer algo, hazlo. Sidecep- ¢ No pongas excusas
cionas a las personas, dejaran de creerte. Cu-
ando cumples con tus compromisos, las personas te ¥ Di la verdad

toman en serio. ,
¢ Sé honesto

" Responde por tus propias acciones. No

pongas excusas ni culpes a los demas por lo ¢ Hazlatarea
que haces. Cuando te responsabilizas de tus ac- & (\jida a la mascota
ciones, estds diciendo "Soy yo quien estd a cargo de

mi vida". ¢ Limpiar la habitacion

V Ocupate de tus propios asuntos. No confies ¢ Ayuda con los platos
en otros adultos para que te recuerden

cuando debes estar en algin lugar o qué debes ¢ Ayuda a preparar la comida

llevar. Tt asumes la responsabilidad. ¢ Ayuda a los abuelos

V Sé una persona de confianza. Si alguien
confia en ti para pedir prestado o cuidar algo, ¢ Recoge la basura
ocupate de ello. Si alguien te dice algo en confianza, ¢ Abrocha el cinturén de seguridad
guardatelo para ti. Es importante que las personas

sepan que pueden contar contigo. Sin embargo, si el ¢ Cuida a tu hermano

secreto los pone a ellos o a ti en algun tipo de peligro o

problema, entonces diselo a una autoridad re- ¥ Apaga las luces al salir

sponsable.

¢ Llega a tiempo

, Siempre usa la cabeza. Piensa bien las cosas
F c .
“" y usa el buen juicio. Cuando usas la cabeza,
tomas mejores decisiones. Eso demuestra a los

demds que pueden confiar en ti.

V No dejes nada para después. Cuando tengas
un trabajo que hacer, hazlo. Hacer las cosas a

tiempo te ayuda a tomar el control de tu vida y de-

muestra que puedes gestionar tus propios asuntos.




